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;o I
PE MALURILE FLUVIULUI ORANGE

In ziua de 27 februarie 1854, doi birbati, intinsi la poalele unei
sdlcii plingitoare enorme, stiteau de vorbi, privind cu mare aten-
tie apele fluviului Orange. Acest fluviu, Groote River, cum ii spun
olandezii, si Gariep River, cum il numesc hotentotii, poate si rivali-
zeze cu cele trei mari cursuri de api africane: Nil, Niger si Zambezi.
Asemenea lor, are revirsiri, repeziguri, cataracte. Cativa cilitori, ale
ciror nume sunt cunoscute peo por‘;iune a cursului siu —Thompson,
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Alexandre, Burchell —, i-au liudat rind pe rind limpezimea apelor si
frumusetea malurilor.

In acel loc, fluviul Orange se apropie de muntii ducelui de York
si oferd privirilor un spectacol superb. Stanci de netrecut, mase im-
pozante din piatrd si trunchiuri de copaci mineralizate sub actiunea
timpului, grote adanci, pdduri de nepitruns, neatinse inci de topo-
rul vreunui seztler!, toate acestea, incadrate in arierplan de muntii
Griepins, formeazi un tinut de o miretie de neasemuit. Acolo, apele
fluviului, inghesuite in albia prea ingustd pentru ele, care, brusc, nu-si
mai gisesc sprijin pe sol, plonjeazi de la o iniltime de o sutd doudzeci
de metri. In amonte de aceastd cidere, stiruie un simplu clocot de
unde lichide, sfasiate ici si colo de citeva vérfuri de stanci impodobite
cu crengi verzi. In aval, privirea zireste doar un vartej innegurat de
ape tumultuoase, peste care pluteste un nor gros de vapori, virgate de
cele sapte culori ale prismei. Din acel hiu se ridici un vuiet ametitor,
sporit in chipuri diferite de ecourile din vale.

Dintre acei doi birbati, pe care hazardul exploririlor ii adusese
probabil in acea parte a Africii Australe, unul acorda doar o atentie
vagi frumusetilor naturale oferite privirii. Acel cilitor indiferent era
un vanitor bosiman, un tip din acea stirpe curajoasa cu ochi vioi, ges-
turi rapide, care isi duce viata nomadi prin paduri. Numele ,bosiman®
(cuvant provenit din olandezul doschjesman) inseamni literal ,om al
tufisurilor”. El se aplici triburilor riticitoare care cutreierd tinutul in
partea de nord-est a Coloniei Capului. Nicio familie din randurile
acestor bosimani nu este sedentard. Membrii ei isi petrec viata ri-
ticind in aceastd regiune cuprinsi intre fluviul Orange si muntii din
est, jefuind ferme, distrugénd recoltele acelor colonisti imperiali care
i-au impins spre regiunile aride din interiorul continentului, unde se
gisesc mai mult pietre decit plante.

! Colonist (n.tr.)
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Acel bosiman, care avea vreo patruzeci de ani, era un birbat inalt,
care detinea in mod evident o fortd musculari considerabild. Corpul
lui pérea in actiune chiar si in stare de repaus. Precizia, usurinta si
libertatea miscirilor videau un individ energic, un fel de personaj du-
pa tiparul celebrului Ciorap-de-Piele, eroul preeriilor canadiene, dar
poate nu la fel de calm ca vanitorul preferat al lui Fenimore Cooper.
Lucrul acesta se vedea dupi coloritul momentan al fetei, insufletiti
de accelerarea miscirilor inimii.

Bosimanul nu mai era un silbatic precum semenii lui, vechea
populatie sagua. Avand ca pirinti un tatd englez si 0 mam3 hotentot3,
acel metis, care mai mult castigase decét pierduse frecventindu-i pe
strdini, vorbea curent limba paterni. Vesmintele, jumitate hotentote,
jumitate europene, erau formate dintr-o cimagsi de flaneli rosie, o
cazaci, o pereche de pantaloni trei sferturi din piele de antilopd, jam-
biere din blani de pisici silbatici. La gt i atdrna un siculet in care
se aflau un cutit, o pipi si tutun. Un fel de tichie din piele de oaie ii
acoperea capul. O centurd groasi de piele i incingea mijlocul. La in-
cheieturile mainilor purta inele de fildes, realizate cu mult mestesug.
Pe umeri ii plutea un %ross, un fel de mantie confectionati din piele
de tigru, care ii cobora péni la genunchi. Un ciine de rasi indigeni
dormea lingi el. Acest bosiman fuma, trigind repezit din pipa de os,
si didea semne vidite de neribdare.

— Hai, linisteste-te, Mokum! i-a zis interlocutorul. Chiar ci esti
omul cel mai neribditor, cAnd nu vanezi. Dar intelege, vrednicul meu
tovards, cd nu putem schimba nimic. Cei pe care i asteptim vor veni
mai devreme sau mai tirziu; daci nu astizi, maine!

Insotitorul bosimanului era un tanir de dousizeci si cinci sau do-
udzeci si sase de ani, diferit de orice alt vanitor. Firea calmi i se
reflecta in toate actiunile. Cat priveste originea, oricine ar fi recunos-
cut-o firi ezitare. Era englez. Hainele lui, mult prea ,burgheze®, ari-
tau cd nu era familiarizat cu deplasirile. Pirea un functionar riticit
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intr-un tinut silbatic si te-ai fi uitat, fard sa vrei, daci nu cumva poar-
td o pand dupi ureche, asemenea casierilor, secretarilor, contabililor si
altor specimene din marea familie a birocratilor.

Intr-adevir, nu era un tinir pasionat de cilitorii, ci un invitat
distins, William Emery, astronom la Observatorul Cape Town, ase-
zdmant util care aduce de mult timp servicii valoroase stiintei.

Savantul acesta, poate putin dezorientat in mijlocul acelei regiuni
pustii din Africa Australi, la citeva sute de mile de capitali, reusea cu
greu si stipaneascid neribdarea inndscuti a tovarisului siu.

— Domnule Emery, au trecut opt zile de cind stim la locul de
intilnire de langd Orange, la cataracta Morgheda, i-a rispuns vini-
torul intr-o englezi perfectd. De mult nu i s-a mai intimplat vreunui
membru al familiei mele si stea opt zile in acelasi loc! Uitati ci sun-
tem nomazi si ci ne furnici tilpile daci nu ne miscim!

— Prietene Mokum, cei pe care ii asteptim vin din Anglia si le
putem acorda un rigaz de opt zile, i-a explicat astronomul. Trebuie
sd tinem cont de durata deplasirii pe mare, de intérzierile pe care le
poate pricinui navigatul in susul fluviului cu ambarcatiunea lor cu
aburi, pe scurt, o sumedenie de dificultiti inerente unei astfel de ac-
tiuni. Ni s-a spus si pregitim totul pentru o cilitorie de explorare in
Africa Australi si, dupid ce-am ficut-o, si venim si-1 asteptim la cas-
cada Morgheda pe colegul meu, colonelul Everest, de la Observatorul
Cambridge. Ne aflim la cascada Morgheda, suntem in locul stabilit,
asteptim. Ce vrei mai mult, vrednicul meu bogiman?

Vanitorul voia mai mult, desigur, cici méina lui pipiia cu febrili-
tate teava carabinei, o Manton excelentd, armi de precizie, cu glont
conic, cu care poate si doboare o pisici silbaticd sau o antilopd de
la o distantd de la sapte-opt sute de metri. Se vedea ci bosimanul
renuntase la tolba din aloe si la sigetile otrivite ale compatriotilor ca
sd foloseascd arme europene.
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— Dar nu cumva ati inteles gresit, domnule Emery? a insistat
Mokum. Vi s-a dat intélnire chiar la cascada Morgheda, la sfarsitul
acestui ianuarie?

— Da, prietene, a rispuns calm William Emery. Iati scrisoarea
de la domnul Airy, directorul Observatorului Greenwich, care vi va
dovedi cd nu m-am ingelat.

Bosimanul a luat scrisoarea intinsi de insotitorul lui si a intors-o
pe toate pirtile, ca unul nu prea familiarizat cu misterele caligrafiei.
Apoi i-a inapoiat-o lui William Emery, zicand:

— Repetati-mi, vi rog, ce spune bucata asta de hartie innegrit!

Tandrul savant, inzestrat cu o ribdare de inger, a repetat pentru
a douiizecea oari ceea ce-i spusese deja prietenului siu vanitor. In
ultimele zile ale anului trecut, William Emery primise o scrisoare
care ii anunta apropiata sosire a colonelului Everest si a unei comi-
sii stiintifice internationale, cu destinatia Africa Australi. Care erau
planurile comisiei, de ce se deplasa la capitul continentului african?
Emery n-ar fi putut si spuni, cici scrisoarea de la domnul Airy nu
técea nicio precizare in aceastd privinti. Asa ci el, urmand instructiu-
nile primite, se gribise si pregiteascd la Lattaku, una dintre asezirile
cele mai nordice din Hotentotia, cirute, alimente, pe scurt, tot ce era
necesar aprovizionirii unei caravane bosimane. Apoi, cunoscand re-
putatia vanitorului indigen Mokum, care il insotise pe Anderson in
expeditiile sale vinitoresti, in Africa Occidentals, si pe neinfricatul
David Livingstone, in prima sa cilitorie de explorare la lacul Ngami
sila cascadele fluviului Zambezi, ii oferise comanda acestei caravane.

Dupai aceea, conveniserd ca bosimanul, care cunostea perfect ti-
nutul, si-1 conduci pe William Emery pe malurile fluviului Orange,
la cascada Morgheda, in locul stabilit. Acolo urma si li se aliture
comisia stiintifici. Acea comisie, dupi ce cilitorea la bordul frega-
tei Augusta a marinei britanice, avea si ajungi la gura de virsare a
fluviului Orange, pe coasta occidentald a Africii, in dreptul Capului
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Volpes, st sd urce apoi pe fluviu pani la cataracte. William Emery si
Mokum veniserd deci cu o caruti, pe care o lisaserd in vale, destinata
transportirii strdinilor si bagajelor lor la Lattaku, daci nu cumva pre-
ferau sid se deplaseze pe fluviu si pe afluentii lui, dupd ce ar fi evitat,
printr-un ocol de citeva mile pe mal, cascada Morgheda.

Odata prezentate aceste amanunte, pe care, de data aceasta, sile-a
intipdrit bine in minte, bosimanul s-a apropiat de marginea haului in
fundul ciruia se pribusea cu vuiet fluviul inspumat. Astronomul l-a
urmat. Acolo, o protuberantd stancoasi le permitea s vada de sus
cursul fluviului Orange, in aval de cascad, pani Ja o distantd de mai
multe mile.

Pret de cateva minute, Mokum si insotitorul lui au studiat cu
atentie suprafata acelor ape, care isi recdpitau calmul dintai la vreun
sfert de mila sub ei. Niciun obiect, vas sau piroga nu-i tulbura cursul.
Era ora trei. Acolo, luna ianuarie corespunde cu julie din tinuturi-
le nordice, iar soarele, aproape perpendicular pe paralela douazeci si
noud, incilzea aerul pand la vreo patruzeci de grade Celsius la umbra.
Fird briza dinspre vest, care 0 mai domolea, acea temperatura ar fi
fost insuportabild, dacd nu erai bosiman. Totusi, tanirul savant us-
cdtiv, numai oase si nervi, nu suferea prea mult. De altfel, frunzisul
des al copacilor care se aplecau peste hdu il proteja de atingerea direc-
ta a razelor solare. Nici mécar o pasire nu insufletea acea pustietate
in acele ore fierbinti ale zilei. Niciun patruped nu pirisea adipostul
ricoros al tufisurilor si nu se aventura in mijlocul poienilor. Nu s-ar
fi auzit niciun zgomot in acel loc pustiu dacd acea cascadd n-ar fi
umplut acrul cu vuietele ei.

Dupi ce a privit cu atentie apele fluviului vreo zece minute,
Mokum s-a intors spre William Emery, batand nervos din picior.
Privirea lui atat de patrunzatoare nu descoperise nimic.

— St dacd oamenii dumneavoastrd nu vin? 1-a intrebat pe astro-

nom.
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Mokum: si insotitorul lui au studiat cu atentie suprafata acelor ape. ..

— Vor veni, curajosul meu vanitor, a raispuns William Emery. Sunt
oameni de cuvint si vor fi exacti ca astronomii. In fond, ce le repro-
sezi? Scrisoarea le anuntd sosirea la sfirsitul lunii ianuarie. Suntem
in 27 ale acestei luni, asa cd domnii au dreptul la inci patru zile, ca si
ajungi la cascada Morgheda.

— $i dacd nu apar nici dupa ce trec aceste patru zile? a intrebat
bosimanul.
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— Ei bine, vinitorule incercat, acum ori niciodati, va fi ocazia de
a ne exersa ribdarea, fiindci-i vom agtepta pand in momentul in care
se va dovedi intr-adevir ci nu vor mai apirea!

— Pe zeul nostru Ko! a izbucnit bosimanul cu o voce sonord. Ai fi
in stare si astepti pani ce Gariep nu-gi mai arunci apele rasunitoare
in acest hiu!

— Nu, vinitorule, nu, i-a rispuns William Emery pe un ton calm.
Ratiunea trebuie si ne ciliuzeascd in tot ce facem. Or, ratiunea ne
spune ci, daci colonelul Everest si insotitorii lui, frinti de obosealad
dupi o cilitorie grea, lipsiti poate de cele necesare, riticiti in acest
tinut singuratic, nu ne-ar gisi la locul intilnirii, am fi demni de re-
prosuri in toate privintele. Daci s-ar intdmpla vreo nenorocire, chiar
noi am fi rispunzitori. Asadar, trebuie si riméinem la post atit timp
cit ne va obliga datoria. De altfel, nu ne lipseste nimic aici. Céruta
ne asteaptd in fundul viii si ne oferd adipost peste noapte. Proviziile
sunt mai mult decat indestulitoare. Natura e superbd in acest loc
si demnd de a fi admirati! Pentru mine, e o fericire nemaiintalnitd
si petrec citeva zile intr-o asemenea pidure impunitoare, pe malul
acestui fluviu de neasemuit! Iar tu, Mokum, ce-ai putea si-ti doresti?
Vianat cu blani si cu pene gisesti din abundenti in padurile din jur,
iar carabina ne oferi constant carnea zilnici. Vineazi, bravul meu
vanitor, omoari-ti timpul trigind in dami si in bivoli! Haide, dragi
bosimane! Eu, in schimb, voi pandi aparitia intarziatilor, si, cel putin,
picioarele tale nu vor risca s prinda ridicini!

Vinitorul a inteles ci sfatul astronomului era bun de urmat.
Asadar, a luat hotirirea si colinde desisurile si cringurile din jur. Lei,
hiene sau leoparzi n-ar fi fost in stare s tulbure un Nimrod' ca el in
pidurile africane. Si-a fluierat insotitarul, pe Top, un fel de ciine-hi-
end din desertul Kalahari, ce descindea din acea rasi domesticiti pe

' Conform Bibliei, urmas al lui Noe, prezentat ca prim erou dupi Potop si ca vandtor
iscusit. (n.tr.)
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vremuri de populatia balaba. Parci la fel de nerdbditor ca stipanul
lui, inteligentul animal s-a ridicat dintr-o siriturd i a arédtat, prin li-
tratul lui vesel, cd incuviinteaza planurile bosimanului. Curand, vani-
torul si ciinele au disparut pe sub frunzisul unei paduri a cirei desime
incununa arierplanurile cascadei.

Rimas singur, William Emery s-a intins la poalele salciei si, in
asteptarea somnului provocat de temperatura ridicata, a inceput si se
gandeasca la situatia lui de-acum. Se afla departe de regiunile locu-
ite, langa cursul acelui fluviu Orange, putin cunoscut inci. Astepta
cativa europeni, compatrioti care isi pdraseau tara ca si se avante in
aventura unei expeditii pe meleaguri indepartate. Dar care era scopul
acelei expeditii? Ce probleme stiintifice dorea si rezolve in pustiurile
Africii Australe? Ce observatii avea de ficut pe paralela treizeci din
sud? Jata ce nu mentiona scrisoarea onorabilului domn Airy, direc-
torul Observatorului Greenwich. Lui Emery i se cerea concursul ca
savant familiarizat cu clima latitudinilor australe; fiindci era vorba,
evident, despre lucriri stiintifice, isi oferea tot sprijinul colegilor sii
din Regatul Unit.

In timp ce se gindea la toate aceste lucruri si isi punea o multime
de intrebiri la care nu putea sd rispundi, somnul i-a ingreunat ple-
oapele si tinarul astronom a adormit profund. Cénd s-a trezit, soarele
se ascunsese deja in spatele colinelor vestice care ii conturau profilul
pitoresc, pe fondul orizontului incendiat. Cateva contractii in stomac
l-au anuntat pe William Emery ci se apropia ora mesei. Intr-adevir,
era sase seara si venise momentul sd coboare in vale, la caruti.

Exact in acea clipd, o detuniturd a rasunat in desisul de arbusti
arborescenti inalti de trei-patru metri care coborau in dreapta, pe
panta colinelor. Aproape imediat, bosimanul si Top si-au ficut apa-
ritia J]a marginea padurii. Mokum trigea dupi el corpul unui animal

pe care pusca lui tocmai il doborase.

13



